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Dan zingt mijn ziel tot U, o Heer mijn God: Dan zal ik vol aan-bid-ding voor hem bui-gen,
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Hoe groot zijt Gij, hoe groot zijt Gij! en zingt mijn ziel: o Heer, hoe groot zijt Gij.
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Gebed bij de opening van het Woord om de verlichting van en met de Heilige Geest.

Luisteren, Dienst van het Woord
Schriftlezing Evangelie volgens Johannes hfst 20: 1-9

Vroeg op de eerste dag van de week, toen het nog donker was,
kwam Maria van Magdala bij het graf.

Ze zag dat de steen voor het graf was weggehaald.

Ze liep snel weg,

naar Simon Petrus en de andere leerling, van wie Jezus veel hield,
en zei:

‘Ze hebben de Heer uit het graf weggehaald

en we weten niet waar ze Hem nu neergelegd hebben.’

Petrus en de andere leerling gingen op weg naar het graf.

Ze liepen beiden snel, maar de andere leerling rende vooruit, sneller dan Petrus, en kwam als eerste bij het graf.
Hij boog zich voorover en zag de linnen doeken liggen, maar hij ging niet naar binnen.

Even later kwam Simon Petrus en hij ging het graf wel in.

Ook hij zag de linnen doeken, en hij zag dat de doek die Jezus’ gezicht bedekt had niet bij de andere doeken lag,
maar apart opgerold op een andere plek.

Toen ging ook de andere leerling, die het eerst bij het graf gekomen was, het graf in.

Hij zag het en geloofde.

Want ze hadden uit de Schrift nog niet begrepen
dat Hij uit de dood moest opstaan.
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Kinderlied Pasen-projectlied
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Kindermoment
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Schriftlezing Evangelie volgens Johannes hfst 16: 17-24

Daarop zeiden een paar leerlingen tegen elkaar:

‘Wat betekent wat Hij nu zegt:

“Nog een korte tijd en jullie zien Mij niet meer, maar kort daarna zien jullie Me terug”?
En: “Ik ga naar de Vader”?

Wat betekent “nog een korte tijd”? Wat bedoelt Hij toch?’

Jezus begreep dat ze Hem iets wilden vragen. Hij zei:
‘Proberen jullie te begrijpen wat |k bedoelde met
“Nog een korte tijd en jullie zien Mij niet meer, maar kort daarna zien jullie Me terug”?
Werkelijk, Ik verzeker jullie, je zult huilen en weeklagen, terwijl de wereld blij zal zijn.
Je zult bedroefd zijn, maar je verdriet zal in vreugde veranderen.
Ook een vrouw die baart heeft het zwaar als haar tijd gekomen is, maar wanneer haar kind geboren is,
herinnert ze zich de pijn niet meer, omdat ze blij is dat er een mens ter wereld is gekomen.
Jullie hebben nu verdriet, maar Ik zal jullie terugzien, en dan zul je blij zijn,
en niemand zal jullie je vreugde afnemen.
Dan hoeven jullie Mij niets meer te vragen.
Werkelijk, Ik verzeker jullie, wat je de Vader ook vraagt in mijn naam — Hij zal het je geven.
Tot nu toe hebben jullie niets in mijn naam gevraagd, maar vraag het en je zult het ontvangen.
Dan zal je vreugde volkomen zijn.
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Er-barm U, He:ar.

Verkondiging

Er-barm U, He:ar.

Er-barm U, Heer.

Antwoorden, ontvangen en delen

Muziek
Zingen Psalm 100 (w: a-v-m-a)

|
I

5
7k

i
f - T -

T T
1. Juich Go-de toe, ba-zuin en
e — — |
=~ —— ————
Treed na-der tot gij Hem om -ringt,

gL L
EZ o = + | 1 F
» r i - s iv & =

gij aard' al-om, zijn rijks-do-mein,

G

zing.

1

1 t t

o ! . - = =
f

T
:
@

- - & £

£ ’ P

Hij schiep ons, Hem be-ho-ren wij,

— :

=
f

=
E

F

T
o s = =

zijn volk, de scha-pen die Hij hoedt
|

r,
— P — : B : : i §-5 ; , ;
o T = * * = . == =—— e + - = i
zult voor de Heer dienst-vaar-dig zijn. en als be-min-den weidt en voedt.'
e — f r : ; Sy
G == = EE=F E G == ] e

3. Treed sta-tig bin-nen door de poort.
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Ge-be-ne-dijd zijn gro-te naam.
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Heenzending en Zegen
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U zij de glo-rie, op - ge -sta-ne Heer! U zij de glo-rie, op - ge - sta-ne Heer!

Zegen & Amen
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3.Zou ik nog vre-zen, nu Hij eeu-wig leeft,
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U zij de glo-rie, op - ge - sta-ne Heer!
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U zij al-le eer.
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U zij de vic -to-rie, U zij aI le eer. U zij de vic -to-rie, U zij al-le eer.



